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Vanduo apsemia kiing ir praryja jj. Valtis greitai nustoja suptis.
Sédincioji valtyje laukia, kol ezero pavir§ius nurims. Ji kvé-
puoja nejtikétinai garsiai. Sugriebusi irklus, ryztingai nusiiria.
Rankas maudzia, ir ji masto: ,Negaliu patikéti, kad turéjau
taip pasielgti. Labai apmaudu, kad teko tai padaryti.“ Priplau-
kusi prie val¢iy namelio, valtis $velniai jsliuogia vidun. Tylo-
mis grjzta j Leik Hola, atsargiai ziirédama, kur Zengia. Ji labai
pavargo. Vanduo buvo nepaprastai $altas. ,Tokia litdna lemtis
zmogui, - masto ji. — Labai apmaudu, bet buvo batina.” Jslink-
dama vidun, ji nepastebi gluosnio Sakas plazdenancio véjelio,
tamsoje Sokdinancio jas vandens pavirsiuje.



1987

Dzoselina nubudo sutrikusi, i§dzitvusia ir sulipusia burna.
Lauke $viesu, atrodo, kad miegojo labai ilgai. Ji gerai jsizitri
i zadintuvo rodykles ir nustato, kad dabar yra lygiai dvide-
$imt $eSios minutés po astuoniy. Jprastai auklé ja pazadina
septinta.

Dzoselina nusiziovauja ir sumirksi. Raitytos $okancios Zi-
rafos poromis liuoksi ant sieny apmusaly, o kojugalis nuklotas
pliusiniais zaislais. Ant spintos dury kabo tu$c¢ias paminkstin-
tas pakabas, kurj vakar ten paliko auklé Hana. Jis skirtas ypa-
tingajai DZoselinos suknelei, tai, kuriag mama nupirko, kad pa-
sitikty svecius, taciau buvo sugadinta, taigi teko jos atsisakyti.
Dzoselina dél suknelés jauciasi kalta, nusiminusi, bet kartu ir
sutrikusi. Ji supranta, kad jvyko kazkas blogo, bet atsimena tik
smulkias vakaro nuotrupas, o ir jas atmintis uzgniauzia dél
juntamos gédos.

Iprastai Dzoselinai labiausiai patinka buti savo kambary-
je, taciau Sjryt viskas kitaip, pernelyg tylu. Drabuzinés durys
praviros, ir ji jsivaizduoja uz jy tinancia pabaisg ilgais nagais
ir iStjsusiomis galinémis, kurios bet kurig akimirkg i$sirangys
ir ja suciups.

- Hana! - $ukteli ji.
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Po jos ir auklés kambarius skirianc¢iomis durimis sklin-
da $viesos ruozas, bet nematyti jokiy judanciy $eséliy, kurie
jprastai rodo, kad Hana jau pabudusi.

- Hana! - Dzoselina pamégina dar karta, iStesdama abi
balses.

Jokio atsakymo.

Islipusi i$ lovos, nustraksi tiesiai Hanos kambario link,
prabégdama uztrenkia praviras drabuzinés duris. Pakabas nu-
krinta ant zemés, bildesys DZoseling iSgasdina. Ji turéty pa-
sibelsti ir laukti, kol Hana atsilieps, tik tuomet uzeiti j auklés
kambarj, bet $jkart duris praplésia neatsiklaususi.

Dzoselina tikisi rasti Hang lovoje arba sédincia ant kédés
kambario kampe, vilkin¢ig raudonu chalatu ir avincia pusto-
mis $lepetémis, taciau jos néra. Taip pat ant spintelés prie lo-
vos tikisi pamatyti vandens stikline ir storg knyga minkstais
virseliais uzlankstytais kampais. Tikisi i$vysti Hanos plauky
$epetj, makiazo priemones ir dvi porcelianines kaciuky figa-
réles. Tac¢iau nematyti nei Hanos, nei jokio jos daikto. Lova
tvarkingai paklota, frotiné lovatiesé uztempta suformuojant
astrius krastus, kaip ligoninéje, pagalvés iskedentos, uzuolai-
dos atitrauktos, visur tuscia.

- Hana! - $aukia DZoselina.

Ne vien i§ nuostabos, radus tus¢ig kambarj, bet ir paju-
tus staigy, siaubinga netekties jausmg DZoselinos riksmas nu-

skamba taip verianciai.

Meriona Haris, Leik Holo namy tvarkytoja, atidaro kiekvie-
na stalc¢iy ir dureles Hanos kambaryje. Stal¢iy dugne isklotas
popierius susiraites, o spintose suzvanga tusti pakabai. Meri-
ona atvercia lovatiesés kampus, norédama patikrinti palovj, ir
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apzitri naktinj staliuka. Mergaité teisi - Hanos neliko né péd-
sako. Nuzygiuoja koridoriumi j mazajj kambarj.

- Ji pasiémé lagaminus. Negaliu patikeéti.

Lempos uzdegimo virvuté siibuoja neaiskia trajektorija.

- Sakiau? - su$nabzda Dzoselina.

Jos smakras virpa. DZoselina vylési, kad Meriona galés
jai viska paaiskinti arba sutvarkyti. Meriona piktai sumurma:

- Jai tai nebudinga! Buty kazka pasakiusi arba palikusi
rastelj. Tikrai nebuty misy palikusi tokiu metu.

Suskamba baznyc¢ios varpai. Meriona pazvelgia pro langa
i baznycios boksta, islindusj i§ tankios gzuoly, juosianciy Leik
Hola, lajos.

- Palauk ¢ia ir pazaisk, — paragina ji. - Atnesiu tau pusry-
¢ius ir pakalbésiu su mama bei téciu.

Dzoselina i§ savo kambario neiSeina iki priespieciy.
Kruopsc¢iai rinkdamasi spalvas ir stengdamasi nespalvinti uz
linijy, pieSia Hanai. Merionai pakvietus nusileisti Zemyn, ji
netveria savame kailyje, norédama suzinoti, kas vyksta, tac¢iau
Meriona tepasako:

- Zinau ne daugiau nei tu. Turési pasikalbéti su tévais.

Merionos lipos vél kietai susiciaupia j tiesig linija.

Dzoselina tévus aptinka mélynajame kambaryje kartu su
nakvoti likusiais draugais. Ant sofy ir kavos stalelio paskleisti
laikrag¢iai ir spalvoti reklaminiai lankstinukai. Zidinys uzkur-
tas, taigi oras kambaryje tirstai prisipildes deganc¢io medzio ir
cigareciy damuy.

Dzoselina siekia atkreipti té¢io démesj, bet jis sédi su-
kryziaves kojas, giliai jkrites j kréslg ir pasislépes uz rausvo
laikras¢io. Mama guli ant sofos, galva padéjusi ant kravos pa-
galvéliy, vos pramerktomis akimis. Ranka gesina cigarete ant
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pilvo pasidétoje dideléje marmurinéje peleninéje. DZoselina
giliai jkvepia. Bando sukaupti drasg prabilti. Jei tik iseity, buty
geriau neatkreipti mamos démesio.

Tévy draugé atsisuka nuo lango ir tarpduryje pastebi
Dzoseling.

- Sveikuté, - pasisveikina.

Kiek Dzoselina pamena, ji vardu Mila. Rudi plaukai pa-
velti, kad atrodyty veslesni.

- Laba diena, - pasisveikina DZoselina.

Virdzinijos Holt démesj patraukia dukters balsas.

- Ko nori?

Dzoselina krapteli ir zvilgteli j téva. Jis tebesédi pasislé-
pes uz laikrascio.

- Laba diena! - nukerta motina. - A$ j tave kreipiuosi, o
ne tévas.

Dzoselina nuryja seiles.

- Gal zinote, kur yra Hana?

- Ji i$vyko.

Atrodo, kad tiedu zodziai DZzoselinai i§ po kojy iSmusé
pagrinda. Hana jai reiskeé viska. Hanai ji rapi. Hana jos klauso.
Hana turi laiko DzZoselinai paaiskinti apie pasaulj. Hana yra
geresné uz moting. Hana myli DZoseling.

- Ne!

- Netrepsék kojomis, panele. Kaip drjsti?

- Hana nei$vyko! Kur ji yra?

- Aleksandrai!

Lordas Holtas nuleidzia laikrastj. Atrodo siaubingai pa-
varges.

- Mieloji, mamyté teisi. Labai gaila. Kai tik galésim, rasim
naujg aukle. Po savaitgalio mamyté paskambins ir suras.
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Dzoselina suklinka, ir mama akimirksniu atsistoja, nu-
mesdama pelening ir iSbarstydama jos turinj. Virdzinija su-
¢iumpa Dzoseling uz ranky ir prisitraukia vos per kelis centi-
metrus nuo veido. Jos akys pasruvusios krauju. Plaukai uzkrite
ant veido. DZoselina at§oka, bet motina nepaleidzia jos.

- Nustok! Hana i§vyko. Ir zinok, kad dél taves. Esi bloga
mergaité, DZoselina, labai bloga. Ar dar stebiesi, kad Hana ne-
begaléjo su tavimi bati?

- Bet a$ busiu gera, pazadu. Busiu pati geriausia, jei tik
jkalbési Hang grijzti.

- Jau per vélu.
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Viesbucio arbatinés lubos aukstos, o sienos nudazytos paste-
line spalva. Gipso lipdinius tolimajame kampe reikéty restau-
ruoti. Lauke taip pila lietus, kad langy stiklu vanduo tiesiog
kliokia. Viduje pilna Zmoniy, patalpa duzgia nuo $neky. Tars-
ka indai ir stalo jrankiai. Pianino muzika ir kartais nuskam-
bantis juokas sukuria dziugios nuotaikos atmosferg. Arbati-
néje $ilta, bet ji pernelyg erdvi, kad buaty jauku. Spéju, mano
akyse graziai atsispindi Svieciancio sietyno lemputés, taciau
tai, kas dedasi galvoje, geriausiai atspindéty garsusis E. Munko
paveikslas ,,Sauksmas®

Bet kuriuo atveju i$ visy jégy stengiuosi dél Rubés gim-
tadienio.

- LasiSy su agurkais, DZoselina? - klausia motina.

Nebéra prasmés jai dar karta priminti, kad dabar noriu
buti vadinama Dzo. Turbut kartojau jau §imta karty nuo ta-
da, kai atéjome su Rube, bet ji vis tiek nenori nusileisti. Ma-
ma $iandien galéjo nepersistengti su skaistalais, nes skruostai
rausvi kaip parselio i§ vaikiskos knygelés, o plieno pilkumo
plaukai pavelti, glotniai suSukuoti ir nepajudinamai prispausti
aksomine plauky juosta.

Kaskart atvykusi j miesta mama rezervuoja kampinj sta-
liukg arbatinéje. Cia sédint atsiveria geriausias kavinés vaizdas.
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Ji pasakoja, kad nuo tada, kai mane ¢ia atsivesdavo vaikystéje,
maistas suprastéjo, o tai, pasak jos, labai apmaudu. Susidaro
jspudis, kad dabar ji ¢ia ateina tik norédama pazeminti dar-
buotojus. Nemégdavau su ja Cia ateiti vaikystéje, nemégstu ir
dabar, praéjus trisdesimciai mety, nes niekas nepasikeite.

- Aciua.

Pasiimu gleby baltg trikampj sumustinj ir tvarkingai pa-
dedu lékstés viduryje.

- Rube, mieloji?

Motina stengiasi buti nejtikétinai zavi. Jos taikinys da-
bar - mano de$imtmeté dukra Rubé. Jos pirmg kartg susitiko
prie$ ménesj ir maniau, kad neturés nieko bendro.

Mano motina - septyniasdesimtmeté Anglijos aristokra-
tijos relikvija, $alta, senamadiska, snobé, savanaudé, sklan-
dziai $nekanti anglisku auk$tuomenés akcentu.

Rubé - desimtmeté mergaité, gimusi ir augusi Kaliforni-
joje, aStraus proto, geros Sirdies, zaidzianti internetinius Zzai-
dimus, buvusi mergaic¢iy futbolo komandos naré ir amzina
nutriaktgalveé.

Labai klydau, kad jos nesutars. Po Rubés té¢io mirties bu-
vau absoliutus jos pasaulio centras, taciau dabar pradedu ma-
tyti moting kaip rimtg konkurente. Tiesiog mano akyse tarp
ju mezgasi tvirtas ry8ys. Jtariu, kad motina bando nekviesta
jsisprausti j po Kriso mirties mudviejy su Rube gyvenime atsi-
radusig tustumg, o man tai visai nepatinka.

- Aciu, senele.

Rubé apdovanoja mano moting akinama Sypsena ir pa-
ima sumustinj nuo keturiy auksty torto padéklo. Beje, auks-
¢iausio arbatinéje. Meniu jis pavadintas dekadentiska popiecio
arbatéle. Motina uzsaké su papildomais pagardais, nors kaina
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asmeniui i$¢jo nesuvokiamai didelé. Manau, ji taip pasielgé
norédama sugédinti mane, nes nei$kepiau Rubei gimtadienio
torto. Tortg nupirkau, bet i§ paprastos parduotuvés uz jkanda-
ma kaing. Ne daugiau nei batina.

Rubés akys $vyti i§ susizavéjimo, ji susijaudinusi krams-
noja sumustinio krastelj. Man tai nepatinka. Paprastai Rubé
viska praryja vienu kasniu, kad vél galéty bégti j lauka. Bent
jau tokia buvo. Stulbina, kaip greitai ji persimeté prie anglisko
gyvenimo, mums c¢ia atvykus. Tarsi kiekviena nauja patirtimi
meéginty uzlopyti tu$tuma, kurig gyvenime paliko técio mir-
tis. Jdomu, kiek laiko tokia naujové tesis, bet bent $iuo me-
tu ji instagrame deda nuotraukas i$§ Leik Holo ir jo apylinkiy,
apraso jdomybes ir namuose rastus daiktus, Zmones, kurie ten
dirba. Vien dabar sédint arbatinéje Rubé jau spéjo jkelti ke-
lias torty nuotraukas. Tas nuotraukas ji pazymi tarsi tai bty
muziejaus jdomybés arba butaforija nuotykiy parke, kurio te-
ma - Didzioji Britanija. ,,Kaip miela! - sureaguoja draugeé is
Kalifornijos.

Turbtt neturéciau susierzinti dél tokiy nereik§mingy da-
lyky. Turéciau buti dékinga, kad ji i$ viso kazkaip tvarkosi su
mirtimi zinant, kokia $iandien svarbi diena: ne tik pirmasis
Rubés gimtadienis po tévo mirties, bet dar ir jubiliejus.

- Kaip jautiesi sulaukusi desimties? — klausia motina.

- Lygiai taip pat, kaip devyneriy, - Rubé atsako pilna
burna, o a$ iSkart ruo$iuosi ja uz tai ginti, jei motina pradés
priekai$tauti, taciau ji nieko nekomentuoja.

Motina nusisypso ir taria Rubei:

- Labai graziai atrodai su $iuo megztuku.

Prie$ atvykdamos j arbatine, uztrukome istisg amzinybe
parduotuvéje, nes motina Rubei pripirko du mai$us drabuziy
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ir priverté persivilkti mégstama bliuzong su gobtuvu j naujaji
raudong megztuka gimtadienio arbatélei viesbutyje ,,Swallow*

- Jis nuostabus, - giria Rubé. - Toks retro stiliaus.

- Ka? - perklausia motina, o a$ susimastau, ar jai nepra-
déjo silpti klausa.

Nuo pastarojo karto, kai matémes, ji nejtikétinai graziai
paseno. Bégant metams iSryskéjo vienintelis akivaizdus svei-
katos sutrikimas — artritas. Abiejy plastaky sanariai labai pati-
ne. Tai vienintelis motinos fizinio silpnumo Zenklas, kokj esu
pastebéjusi. Neslépsiu, jauciuosi lyg nuskynusi mazyte per-
gale, nes, jei visg gyvenima i$ taves taip tyciojasi, kad nuo to
zmogaus nejuciomis sieki atsiskirti per visa vandenyna, sunku
susilaikyti nesidziaugus. Meluociau, jei teigciau, kad esu at-
spari tokiam schadenfreude’.

Rubé nepakartoja komentaro apie megztinj, nes susitel-
kusi bando suprasti, kaip j puodelj per sietelj pilama plikomoji
Asamo arbata, kurios uzsisaké su mano mama. Jos dalijasi vie-
nu arbatinuku.

- Beveik esi tikra ledi, - giria motina.

Jos pirsty sanariai dar ne tiek susukti, kad negaléty nu-
griebti migdolinj pistacijy pyragaitj nuo virsutinio torto stovo
padéklo.

- Tam tadam, - dainuoja Rubé.

Pakélusi mazagjj pirsta ji siurbcioja arbata, mégdziodama
aristokratiskas manieras.

Vélgi tikiuosi, kad mano motina nusvilins Rube¢ griez-
tu papeikimu, kaip buty pasielgusi su manimi, bet ji tik

* Dziaugsmas, malonumas dél svetimos nelaimés (vok.) (¢ia ir toliau -
vert. past.).
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nusijuokia, atidengdama dantenas ir ilgus dantis. Tarp prieki-
niy danty jstriges migdolinio pyragaicio trupinys.

- Tam tadam, - pakartoja ji. - Tu toks mazas juokingas
sutvérimas.

Tai auksciausios kategorijos pagyrimas vaikui.

— Atsipradysiu, - tarsteliu.

Arbatinés tualete, apsupta dusinanciy kartGniniy sieny
apmusaly ir saldama skersvéjyje, i$sitraukiu telefong. Pastarajj
kartg su Krisu susiraséme zinutémis prie$ du su puse ménesio.
Nuostaby ryta Kalifornijoje. Jis buvo darbe, o a$ stovéjau $vie-
sos uzlietoje virtuvéje ir stebéjau kolibrj sodo lesykléléje. Jo
smaragdiniy sparny plazdenimo mirgulys tiesiog hipnotizavo.

Turiu tau dovang, — rasé jis.
Acin! Kaip nekantrauju! Kokia dovana?
Palauk ir pamatysi... Grisiu apie 7 xx

Jis buvo isrinkes nedidele japoniska keraming vaza su giliai
jtrukusia glaztra. Jau seniai svajojau papildyti savo kuklig ko-
lekcija. Per Krisui gyvybe atémusj susidiirima vaza isliko. Pa-
keliui namo kurjerio autobusiukas praléké raudong sviesoforo
signalg ir trenkési j Kriso automobilio $ong, $iam sukant san-
kryzoje. Autobusiuko vairuotojas buvo girtas. Policininke kita
dieng man jteiké vazg su Kriso krepsiu.

- Radome po keleivio sédyne, — paaiskino ji.

Vaza buvo supakuota kaip dovana.

Slenku musy su Krisu Zinutémis. Jam dar gyvam esant su-
siraS§ydavome kelis kartus per dieng. Negaliu atsilaikyti, nors
zinau, kad deréty, nes kaskart lieku jskaudinta. Bet kam ki-
tam tos zinutés atrodyty banalios, bet, kai skaitau, galiu aiskiai
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atkurti visas mudviejy gyvenimo akimirkas. Zinutés leidzia
man jsivaizduoti, kad Krisas tebéra gyvas. Perziaréjusi susira-
$inéjima, kaskart padarau tg patj — jo numeriu i$siunciu Zinu-
te: ,Labai tave myliu® o po keliy sekundziy gaunu atsakyma:
»Adresatas nepasiekiamas.

Kartais gedulas tampa toks stiprus, kad jauciuosi lyg krau-
juociau. Tokiais atvejais mane sukausto baimé, ar galiu bati
tinkama motina Rubei, jei taip subyru j $ipulius. O $i mintis
akimirksniu veda prie kitos: jei negaliu, ar tai reiskia, kad mano
vietg galés uzimti mano motina? Tokia mintis tiesiog nepake-
liama.

- Ar norétumeéte, kad jasy daiktus sukabinciau j spinta?

Motinos namy tvarkytoja Antéja nuo tada, kai su Rube at-
vykome j Leik Hola, kiekvieng savaite manes klausia to paties.
Ja neramina, kad vis dar nei$sipakavau lagaminy. Pusé drabuziy
netvarkingai sumesti lagamine, pusé guli ant kilimo. Greiciau-
siai mane laiko tingia nevala. Jprastai buciau iskart i$sikrausciu-
si ir jsikarusi, bet po Kriso mirties jauciausi sukaustyta.

»Tau gedulas, - elektroniniu laisku patvirtino drauge, kai
papasakojau, kaip jauciuosi. — Nespausk saves per daug. Leisk
sau gedéti.“

Draugeé neklysta, bet suvokiu, kad i$ dalies esu neigimo
etape. Iskrausciusi lagaminus, susitaikyc¢iau su tikrove ir turé-
¢iau pripazinti, kad artimiausioje ateityje su Rube teks gyventi
¢ia, Leik Hole, o §i mintis tiesiog nepakeliama. Ne dabar. Dar
ne dabar.

- Ne, dékoju, - atsakau Antéjai. — I$sikraustysiu véliau.

- O Rubés daiktus?

- Ne, jos irgi iSkraustysiu pati.
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